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Notas importantes relativas al funcionamiento

seguro

N

Introduccion

Cabezal laser

A

ADVERTENCIA: Antes de utilizar el dispositivo ThermoFlex Narrow Hybrid con la
opcion Offset, debe leer esta guia y entenderla.

Cuando utilice la filmadora Thermoflex Narrow, debe seguir todas las
precauciones de seguridad y los procedimientos recomendados. Esta guia se
debe poner a disposicion de toda persona que utilice la filmadora ThermoFlex
Narrow.

El hecho de no leer, comprender o respetar la informaciéon contenida en esta guia
puede provocar un fallo de funcionamiento de este producto y crear una
situacion de peligro, lo que podria ocasionar graves lesiones, asi como dafos al
dispositivo de salida.

Este documento es un apéndice a las precauciones de seguridad para los
usuarios de ThermoFlex Narrow. Describe las diferencias tnicas con la
filmadora ThermoFlex Narrow Hybrid con la opcién Offset. Debe leer este
documento ademas de las precauciones de seguridad para usuarios de
ThermoFlex Narrow.

El cabezal ldser mede estar en su posicién inicial (en el lado izquierdo del
tambor) siempre que la puerta superior esté abierta.

ADVERTENCIA: Al abrir la puerta superior, compruebe que el cabezal laser se
encuentre en su posicién inicial. Si no lo estd, apague la filmadora y pédngase en
contacto con el técnico de mantenimiento.



Pins de registro

Pins de registro

La opcidn offset (desplazamiento) permite procesar planchas offset en una
filmadora ThermoFlex Narrow. Se pueden exponer una o dos planchas de
forma simultdnea sin necesidad de sistema de sujecion.

Las planchas offset perforadas previamente se cargan manualmente en el
tambor mediante dos o tres pins de registro como guias de referencia.
Después de cargar la plancha, se asegura con cinta adhesiva por los bordes
de entrada y final.

Los pins de registro (hasta seis en total) se deben devolver al soporte para
pins (consulte la Figura 2 en la pdgina 4) que estd conectado al sistema
mecanico de interbloqueo.

Si no se devuelve alguno de los seis pins al soporte, se activa el
microconmutador de interbloqueo. Esto provoca que el motor deje de
funcionar y evita que comience la exposicion.

Si alguno de los pins de registro no se encuentra en el soporte, aparece un
mensaje de error cuando el operador arraca la filmadora o abre la puerta
superior.

X

l Type I Description

X 7
Time I y N I SN I

pins into the pin holder.

Not all the registration pins are installed in the pin holder. To continue, verify there are no pins left on the drum and reinstall all the

<]

o Help

Figura 1: Mensajes de error informando de que no todos los pins de registro estan en el soporte para pins

]

Nota: Los pins de registro estan disponibles en varios formatos (de cabeza
circular o cuadrangular) dependiendo de la configuracion de perforacién del
cliente.
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Soporte para pins
de registro

Figura 2: Soporte para pins de registro

pins de registro no esta en el soporte para pins.
Los pins que se deslicen por el tambor giratorio pueden provocar riesgos
mecanicos y/o de emisiones laser.

C ADVERTENCIA: No intente nunca hacer funcionar la filmadora si alguno de los

Pines de registro

Figura 3: Plancha sobre el tambor con dos pines de registro



Rodillo de planchas

El soporte para los pins de registro debe ser estable de modo que las
vibraciones de la filmadora no provoquen que se suelten los pins.

Los pins de registro son lo bastante largos como para que si uno de ellos se
cae en la parte delantera de la filmadora, no se pueda quedar atrapado en
ningun sitio que tenga una abertura inferior 3 centimetros. Sin embargo, si
el pin se cae en la parte trasera de la filmadora, serd necesario quitar el
panel trasero. Debe ponerse en contacto con el técnico de mantenimiento
para retirar el panel trasero.

Rodillo de planchas

Se usa un rodillo de planchas para que la plancha se adhiera al tambor. Una
perilla azul en el rodillo indica que es necesaria la intervencion del
operador. Al tirar de la perilla azul y presionar hacia arriba la palanca, el
rodillo desciende sobre el tambor. Al cerrar la puerta superior, se presiona
la palanca hacia abajo y el rodillo se eleva sobre el tambor. La préxima vez
que abra la puerta superior, el rodillo de la plancha se encontrara en la
posicion elevada y no estard en contacto con el tambor.

Perilla azul
Palanca del
rodillo

Rodillo de
planchas

Figura 4: Rodillo de planchas, palanca del rodillo y perilla azul
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Rétulos de advertencia

Las siguientes pdginas muestran las etiquetas de advertencia propias de la
filmadora ThermoFlex Narrow Hybrid con opcién Offset.

ADVERTENCIA

RETIRE TODAS LAS
CLAVIJAS DE REGISTRO
DEL TAMBOR ANTES DE
CERRAR LA PUERTA
SUPERIOR.

382-01513A

ADVERTENCIA |

AL ABRIR LA PUERTA
SUPERIOR, COMPRUEBE
QUE EL CABEZAL LASER
ESTA EN LA POSICION
DE INICIO (EL EXTREMO
LATERAL IZQUIERDO).

382-01514A



Rétulos de advertencia

ADVERTENCIA |

COLOQUE TODAS LAS
CLAVIJAS DE REGISTRO
EN SU SOPORTE ANTES
DE CERRAR LA PUERTA
SUPERIOR.

\ J

382-01515A
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Ubicacidon de las etiquetas de advertencia

La Figura 5 muestra la ubicacidn de las etiquetas de advertencia propias de
la filmadora ThermoFlex Narrow Hybrid con opcién Offset.

Nota: El soporte para pins de registro que aparece en la imagen puede variar
& ligeramente con respecto al que tenga la filmadora del cliente.

382-01514A 382-01513A  382-01515A
Figura 5: Ubicacién de las etiquetas de advertencia
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